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TEXT:

pugqmJwqnnq / mJwqnnqkWtaxalakahitqtYikqekaknqwJtq / wnqnJgqkunq ekanJgqAWkugqmkqninqyJwqka / vukqkatIhUkunqkW / kWenmkqninq xMhUkunqmJnqmjcEesAU / mJwqnnqkWenhogqhgqekalaka / ekaAJNqkW tatjya / mJwqnnqlakaenwoahgqkW / ekaAJwqmEpinqsgqka / kWenwoamkq ninqvukqmatIhUkunqkW / mJwqnnqlakaenwoa / ekaAJNqmEmatpqkuwq / salayakawWygqAU / esatahuMkJnqkakotq / woanJgqnjeshuMkJnqkaka / wjlgqnnqkavJgqtIkawWka / mJwqnnqlakaenwoa / salaAJNqtikqekakW mkqninqvukqtIhUkunqmJnqka / yahEmata / mJwqnnqkawWenwoa / sgqwoakW yahEeyekcUkWsUtalJmqkasa / mJwqnnqlakaenwoa / hWAJgqlJmq / sJgqwoakWenlJmqeykWAJgqlJmq / lakaenAamaxMka / mJwqnnqkawWen hogqkWenka / fukqecnMesmkqninqlunqka / mJwqnnqkWenwoahgqkawW / yasgqyamE / mafukqecnMeskWepanW / fnqnJgqnjkWekaetacgqya / woa nJgqnjeskWenminqpjkaka / mJwqnnqkawWenwoahgqlaka / lakaAanEmakj mEwoakWenhEsUhElpq / cJgqnjeykasgqekamahEcJgqnjeycakW / kWAJgq hUkWhUcamE / ljnjcJgqnjsJgqwoakawWxjeylakawoagM / kWenkuwqhgqlaka eskgqwnqmJnqmaminqep / minqkgqxMnjnJgqnjes / pugqmJwqnnqxjwjyW / 
TRANSLATION

An Old Story

At one time, the owl and the crow were friends. One day, a man took his bow and shot some mud bullets. He hit the owl in its anus. The owl was distressed because the bullet was stuck in its anus.

Then the owl called to his friend, the crow. “Oh, my friend, I must be going to die.”

Then the crow said to the owl. “My friend, what is the matter with you?”

The owl said: “A bullet has hit me in the anus.”

Then the crow said. “My friend, you need not be afraid. There is a doctor, the cuckoo. Let’s go to him together”.

After he spoke like this, they went together. After that they reached the cuckoos place.

Then the crow said. “Sir, my friend has been hit by a bullet in the anus. Give him some medicine.”

Then the cuckoo said: “If I give you the medicine, in the future you will forget your gratitude to me. You will forget my words, and that is a bad thing.”

Then the crow said: “We will not forget. Even if the owl forgets, I will not forget”.

So the crow guaranteed him. Then the cuckoo called the owl. He bound and soaked the owls wound and the bullet came out.

Then the owl said to the cuckoo: “What is your medicine, which you came and bound and soaked me with, so that I have become cold? Like this I also should to know!” When he had spoken like that, the crow flew away.

Then the cuckoo said to the crow: “Crow, why did you say, just now, that I should give such advantage to him? Now, He hasn’t given anything to me. I do not know anything, I know to you. So now, when I lay an egg, you, crow should sit on it!”

And because the owl is afraid of the crow, he cannot fly during the day. So he only flies at night.

This story from the old times is finished.

ANALYSIS

Link to Audio file for this text
Before Ngi Pe Pang tells the story, Dr. Banchob Bandhumedha introduces it in Thai, with the words:

‘After this there is a story, called the story of the crow and the cuckoo.’

	1)
	pugq
	mJwq
	nnq
	/
	
	
	

	
	puN1
	mz5
	nan4
	
	
	
	

	
	story
	time
	that
	
	
	
	


‘An Old Story’

	2)
	mJwq
	nnq
	kW
	taxa
	laka
	hitq
	tYikqeka

	
	mz5
	nan4
	kau4
	ta1 khA6
	la1 kA2
	het1
	tai2 kq4

	
	time
	that
	owl
	and
	crow
	make
	friend*


	
	knq
	wJtq
	/
	
	
	
	

	
	kan2
	wzt4
	
	
	
	
	

	
	RECIP
	PRT
	
	
	
	
	


‘At one time, the owl and the crow were friends.’

Notes:
In the recording, Ngi Pe Pang utters the syllable ta1 after this sentence. Yehom stated that this had no meaning.

	3)
	wnq
	nJgq
	kunq
	eka
	nJgq
	AW
	kugq
	mkqninq

	
	wan2
	nvN5
	kon2
	kq4
	nvN5
	au2
	koN2
	mAk1 nin2

	
	day
	one
	person
	CLF
	one
	take
	bow
	mud bullet*


	
	yJwq
	ka
	/
	
	
	
	
	

	
	yv2
	kA1
	
	
	
	
	
	

	
	shoot
	GO
	
	
	
	
	
	


‘One day, a man took his bow and shot some mud bullets.’

Notes:
* Lit – fruit (used for bullets)-earth; its a kind of catapult firing mud bullets.

	4)
	vukq
	ka
	tI
	hUkunq
	kW
	/
	

	
	thuk
	kA1
	tI5
	hU2 kon3
	kau4
	
	

	
	touch
	GO
	at
	anus*
	owl
	
	


‘He hit the owl in its anus.’

Notes:
* Literally ‘hole-bottom’

	5)
	kW
	en
	mkqninq
	xM
	hUkunq
	mJnq

	
	kau4
	nj4
	mAk1 nin2
	kham6
	hU2 kon3
	mvn2

	
	owl
	DEF
	mud bullet
	stuck
	anus
	3Sg


	
	mj
	cE
	es
	AU
	/
	
	

	
	mai3
	cav2
	se6
	U1
	
	
	

	
	burn
	mind
	PRT
	STAY
	
	
	


‘The owl was distressed because the bullet was stuck in its anus.’

	6)
	mJwq
	nnq
	kW
	en
	hogq
	hgq
	eka
	laka
	/
	

	
	mz5
	nan4
	kau4
	nj4
	hauN4
	haN2
	kq4
	la1 kA2
	
	

	
	time
	that
	owl
	DEF
	call
	to
	friend
	crow
	
	


‘Then the owl called to his friend, the crow.’

	7)
	eka
	AJNq
	kW
	ta
	tj
	ya
	/
	
	

	
	kq4
	zi2
	kau2
	ta1
	tAi2
	ya8
	
	
	

	
	friend
	EXCL
	1Sg
	WILL
	die
	PRT.IMP
	
	
	


‘“Oh, my friend, I must be going to die.”’

	8)
	mJwq
	nnq
	laka
	en
	woa
	hgq
	kW
	/

	
	mz5
	nan4
	la1 kA2
	nj4
	wA5
	haN2
	kau4
	

	
	time
	that
	crow
	DEF
	say
	to
	owl
	


‘Then the crow said to the owl.’

	9)
	eka
	AJwq
	mE
	pinq
	sgq
	ka
	/
	
	

	
	kq4
	zi2
	mav2
	pen2
	saN6
	kA1
	
	
	

	
	friend
	EXCL
	2Sg
	be
	what
	GO
	
	
	


‘“My friend, what is the matter with you?”’

	10)
	kW
	en
	woa
	mkqninq
	vukq
	ma
	tI
	hUkunq
	kW
	/

	
	kau4
	nj4
	wA5
	mAk1 nin2
	thuk1
	mA2
	tI5
	hU2 kon3
	kau2
	

	
	owl
	DEF
	say
	bullet
	touch
	COME
	to
	anus
	1Sg
	


‘The owl said: “A bullet has hit me in the anus.”’

	11)
	mJwq
	nnq
	laka
	en
	woa
	/
	
	

	
	mz5
	nan4
	la1 kA2
	nj4
	wA5
	
	
	

	
	time
	that
	crow
	DEF
	say
	
	
	


‘Then the crow said.’

	12)
	eka
	AJNq
	mE
	ma
	tpq
	kuwq
	/
	

	
	kq4
	zi2
	mav2
	ma1
	ta4
	ko2
	
	

	
	friend
	VOC
	2Sg
	NEG
	need not
	fear
	
	


‘“My friend, you need not be afraid.”’

	13)
	sala
	ya
	kawW
	ygq
	AU
	/
	

	
	sa1 lA1
	yA3
	kA2 waU1
	yaN2
	U1
	
	

	
	teacher
	medicine
	cuckoo
	have
	STAY
	
	


‘“There is a doctor, the cuckoo.”’

	14)
	esa
	ta
	huM
	kJnq
	ka
	kotq
	/
	

	
	sq8
	ta4
	hum1
	kvn2
	kA1
	kqt4
	
	

	
	let us
	PRT
	together
	RECIP
	go
	PRT
	
	


‘“Let’s go to him together”.’

	15)
	woa
	nJgq
	nj
	es
	huM
	kJnq
	ka
	ka
	/

	
	wA5
	nvN1
	nai4
	se6
	hum1
	kvn2
	kA1
	kA1
	

	
	say
	like
	this
	PRT
	together
	RECIP
	go
	GO
	


‘After he spoke like this, they went together.’

	16)
	wj
	lgq
	nnq
	ka
	vJgq
	tI
	kawW
	ka
	/

	
	wAi2
	laN6
	nan4
	kA1
	thvN6
	tI5
	kA2 wau1
	kA1
	

	
	after
	after
	that
	go
	reach
	place
	cuckoo
	GO
	


‘After that they reached the cuckoo’s place.’

	17)
	mJwq
	nnq
	laka
	en
	woa
	/
	
	

	
	mz5
	nan4
	la1 kA2
	nj4
	wA5
	
	
	

	
	time
	that
	crow
	DEF
	say
	
	
	


‘Then the crow said.’

29’42”

	18)
	sala
	AJNq
	tikqeka
	kW
	mkqninq
	vukq
	tI

	
	sa1 lA1
	zi2
	tai2 kq4
	kau2
	mAk1 nin2
	thuk1
	tI5

	
	teacher
	VOC
	friend
	1Sg
	bullet
	touch
	at*


	
	hUkunq
	mJnq
	ka
	/
	
	
	

	
	hU2 kon3
	mvn2
	kA1
	
	
	
	

	
	anus
	3Sg
	GO
	
	
	
	


‘“Sir, my friend has been hit by a bullet in the anus.”’

Notes
* When translating this, Yehom felt that this word was tii5, although SM thought it might be yv2 ‘shoot’.

	19)
	ya
	hE
	ma
	ta
	/
	
	

	
	yA3
	hav3
	mA2
	ta4
	
	
	

	
	medicine
	GIVE
	come
	PRT
	
	
	


‘“Give (him) some medicine.”’

	20)
	mJwq
	nnq
	kawW
	en
	woa
	/
	
	

	
	mz5
	nan4
	kA2 wAU1
	nj4
	wA5
	
	
	

	
	time
	that
	cuckoo
	DEF
	say
	
	
	


‘Then the cuckoo said.’

	21)
	sgq
	woa
	kW
	ya
	hE
	ey
	
	

	
	svN6
	wA5
	kau2
	yA3
	hav3
	yj4
	
	

	
	if
	say
	1Sg
	medicine
	give
	PRT
	
	


	
	ekcU
	kW
	sU
	ta
	lJmq
	kasa
	/
	

	
	ke2 cU2
	kau2
	sU6
	ta1
	lvm2
	ka1 sa1
	
	

	
	gratitude
	1Sg
	2Pl
	WILL
	forget
	PRT
	
	


‘“If I give you the medicine, in the future you will forget your gratitude to me.’

Examples of sentences with ka1 sa1
21.1)
khAm2
kau2
mav2
ta1
lzm2
ka1 sa1


word
1Sg
2Sg
WILL
forget
PRT


‘You will forget my words, (and it’s a bad thing).’

These above examples have the sense of this being something that should not happen, but not in the following case:

	
	mvn2 
	ta1 
	maa2
	ka1 sa1
	ma1
	maa6 
	ka1 sa1
	ma1
	huu4

	
	3Sg
	WILL
	come
	PRT
	NEG
	come.NEG
	PRT
	NEG
	know



‘I don’t know whether he will come or not.’

	22)
	mJwq
	nnq
	laka
	en
	woa
	/
	
	

	
	mz5
	nan4
	la1 kA2
	nj4
	wA5
	
	
	

	
	time
	that
	crow
	DEF
	say
	
	
	


‘Then the crow said.’

	23)
	hW
	AJgq
	lJmq
	/
	
	
	
	

	
	hau2
	vN1
	lzm2
	
	
	
	
	

	
	1Sg
	NEG
	forget
	
	
	
	
	


‘“We will not forget”.’

Note that there is no changed tone here. According to Yehom, who has recordings of old ladies speaking, older people of this time would say things like


vN2
lzm2


ma1
lzm6


mau1
lzm2

	24)
	sJgq
	woa
	kW
	en
	lJmq
	ey 
	kW
	AJgq
	lJmq
	/

	
	svN6
	wA5
	kau4
	nj4
	lzm2
	yj4 
	kau2
	vN1
	lzm2
	

	
	if
	SAY
	owl
	DEF
	forget
	PRT
	1Sg
	NEG
	forget
	


‘“Even if the owl forgets, I will not forget”.’

	25)
	laka
	en
	AamaxM
	ka
	/
	
	

	
	la1 kA2
	nj4
	a1 mA2 khAm1
	kA1
	
	
	

	
	crow
	DEF
	guarantee
	GO
	
	
	


‘So the crow guaranteed him.’

	26)
	mJwq
	nnq
	kawW
	en
	hogq
	kW
	en
	ka
	/

	
	mz5
	nan4
	kA2 wAu1
	nj4
	hauN4
	kau4
	nj4
	kA1
	

	
	time
	that
	cuckoo
	DEF
	call
	owl
	DEF
	GO
	


‘Then the cuckoo called the owl.’

	27)
	fukq
	ec
	nM
	es
	mkqninq
	lunq
	ka
	/

	
	phuk1
	ce5
	nam4
	se6
	mAk1 nin2
	lun3
	kA1
	

	
	bind
	soak
	water
	PRT
	bullet
	fall off
	GO
	


‘He bound and soaked the owl’s wound and the bullet came out.’

	28)
	mJwq
	nnq
	kW
	en
	woa
	hgq
	kawW
	/
	

	
	mz5
	nan4
	kau4
	nj4
	wA5
	haN2
	kA2 wAu1
	
	

	
	time
	that
	owl
	DEF
	say
	to
	cuckoo
	
	


‘Then the owl said to the cuckoo,

	29)
	ya
	sgq
	ya
	mE
	/
	
	

	
	yA3
	saN6
	yA3
	mav2
	
	
	

	
	medicine
	what
	medicine
	2Sg
	
	
	


‘“What is your medicine?”’

	30)
	ma
	fukq
	ec
	nM
	es
	kW
	epa
	nW
	/

	
	mA2
	phuk1
	ce5
	nam4
	se6
	kau2
	pq2
	nAu6
	

	
	come
	bind
	soak
	water
	PRT
	1Sg
	PREF-
	cold
	


‘“Which you came and bound and soaked me with, so that I have become cold.”’

	31)
	fnq
	nJgq
	nj
	kW
	eka
	eta
	cgq
	ya
	/

	
	phan2
	nvN1
	nai4
	kau2
	kq4
	tq1
	cAN5
	ya8
	

	
	type
	like
	this
	1Sg
	LINK
	until
	know
	PRT.IMP
	


‘Like this I also should to know!”’

	32)
	woa
	nJgq
	nj
	es
	kW
	en
	minq
	pj
	ka
	ka
	/

	
	wA5
	nvN1
	nai4
	se6
	kau4
	nj4
	men2
	pAi5
	kA1
	kA1
	

	
	say
	like
	this
	PRT
	owl
	DEF
	fly
	escape
	GO
	GO
	


‘When he had spoken like that, the crow flew away.’

	33)
	mJwq
	nnq
	kawW
	en
	woa
	hgq
	laka
	/

	
	mz5
	nan4
	kA2 wAu1
	nj4
	wA5
	haN2
	la1 kA2
	

	
	time
	that
	cuckoo
	DEF
	say
	to
	crow
	


‘Then the cuckoo said to the crow,’

	34)
	laka
	AanE
	makj
	mE
	woa
	
	

	
	la1 kA2
	a1 nav6
	ma1 kai3
	mav2
	wA5
	
	

	
	crow
	why
	just now
	2Sg
	say
	
	


	
	kW
	en
	hE
	sU
	hE
	lpq
	/
	

	
	kau2
	nj4
	hav3
	sU2
	hav3
	lAp4
	
	

	
	1Sg
	DEF
	GIVE
	profit
	GIVE
	profit
	
	


‘“Crow, why did you say, just now, that I should give such advantage (to him)”?’

	35)
	cJgqnj
	ey
	kasgq
	eka
	ma
	hE
	

	
	cvN2 nai4
	yj4
	ka1 saN6
	kq4
	ma1
	hav3
	

	
	now
	PRT
	what
	LINK
	NEG
	give
	


	
	cJgqnj
	ey
	ca
	kW
	/
	
	

	
	cvN2 nai4
	yj4
	cA5
	kau2
	
	
	

	
	now
	PRT
	to
	1Sg
	
	
	


‘“Now, He hasn’t given anything to me”.’

	36)
	kW
	AJgq
	hU
	kW
	hU
	ca
	mE
	/
	

	
	kau2
	vN1
	hU4
	kau2
	hU4
	cA5
	mav2
	
	

	
	1Sg
	NEG
	know
	1Sg
	know
	to 
	you
	
	


‘“I do not know anything, I know to you.”

	37)
	ljnj
	cJgqnj
	sJgq
	woa
	kawW
	xj
	ey

	
	lai4 nai4
	cvN2 nai4
	svN6
	wA5
	kA2 wAu1
	khai1
	yj4

	
	so
	now
	if
	SAY
	cuckoo
	lay egg
	PRT


	
	laka
	woa
	gM
	/
	
	
	

	
	la1 kA3
	wA5
	Nam2
	
	
	
	

	
	crow
	say
	cover
	
	
	
	


 ‘“So now, when I lay an egg, you, crow should sit on it!”’

	38)
	kW
	en
	kuwq
	hgq
	laka
	es
	
	

	
	kau4
	nj4
	ko2
	haN2
	la1 kA2
	se6
	
	

	
	owl
	DEF
	fear
	to
	crow
	PRT
	
	


	
	kgq
	wnq
	mJnq
	ma
	minq
	ep
	/
	

	
	kAN2
	wan2
	mvn2
	ma1
	men2
	pj4
	
	

	
	middle
	day
	3Sg
	NEG
	fly
	can
	
	


‘And because the owl is afraid of the crow, he cannot fly during the day.’

	39)
	minq
	kgq
	xM
	nj
	nJgqnj
	es
	/
	

	
	men2
	kAN2
	kham5
	nAi2
	nvN1 nai4
	se6
	
	

	
	fly
	mid
	evening
	only
	PRT
	FINISHED
	
	


‘So he only flies at night.’

	40)
	pugq
	mJwq
	nnq
	xj
	wj
	yW
	/
	

	
	puN1
	mz5
	nan4
	khai5
	wai4
	yau4
	
	

	
	story
	time
	that
	tell
	keep
	FINISHED
	
	


‘This story from the old times is finished.’

